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Приподнятые голоса, один мужской, другой женский, можно было слышать даже с улицы. Скоро к ним присоединился расстроенный плач маленького ребёнка.
- Ну, посмотри, что ты надел!- вопила гневно женщина.
- О, давай-давай – вини меня!- кричал в ответ мужчина.- Ты обвиняешь меня во всём, что здесь идёт не так!

- Возможно, потому, что это - всегда твоя вина!- парировала она.- Это не я напилась и приложила заместителя директора – это не мне теперь приостановили работу!

- Он сам напросился на это, проклятый сукин сын!- пробормотал он угрюмо.
- Почему – за то, что указал на то, что ты пьян во время исполнения служебных обязанностей, и что это уже не в первый раз?

Он не ответил, а просто уставился на неё, ребёнок же в это время продолжал рыдать.
- Ты в последнее время смотрелся в зеркало, Фокс? Ты дерьмово выглядишь,- Мэган Малдер подтолкнула своего мужа к зеркалу.- Вглядись хорошенько – и скажи мне, что ты видишь.
А видел Фокс потрёпанного, небритого индивидуума, таращившегося на него, волосы неопрятно торчали, а его когда-то живые и выразительные карие глаза опоясывали тёмные круги.

- Прими это, Фокс: ты – всего лишь выгоревший, вымытый на берег пьяница,- проговорила Мэган резко, сделав акцент на последнем слове.- Единственное твоё утешение – в бутылке. Если не будешь осторожен, она станет твоим единственным другом.
- Заткнись! Заткнись же уже, чёрт возьми!- закричал он на неё, понимая, что она говорит правду. Боже, как он мог пасть так низко? Он, наконец, достиг рокового дна. Фокс опустил глаза на свои руки – они постоянно тряслись, так сильно, что он больше даже не мог держать пистолет. Он хотел пить – ему нужно было выпить.
Он направился к кофейному столику, но Мэган опередила его.
- О, нет, ты этого не сделаешь!- закричала она, хватая бутылку со стола.

- Отдай мне это!- проорал Фокс.

- Иди к чёрту!- крикнула она в ответ, а ребёнок продолжал реветь. Он придвинулся ближе, используя свой рост, чтобы напугать её, но Мэган не испугалась.

- Отдай мне проклятую бутылку!- проревел Фокс.

- Нет – с тебя достаточно!

- Да – с меня действительно хватит,- прорычал он.- С меня хватит выслушивать, как ты говоришь, что я могу делать, а что нет, и какой же я неудачник.

Внезапно, ускользнув от него всего на несколько дюймов, Мэган зацепилась ногой за ковёр и споткнулась назад. Бутылка вылетела из её руки. Они оба рванулись за ней, царапая пол. Фокс поймал её за лодыжку и попытался оттащить. Она пнула его, но промазала, её нога рассекла воздух. Они продолжали бороться на полу. Мэган вытянула пальцы и сомкнула их вокруг горлышка бутылки, и в тот же момент пальцы Фокса сомкнулись вокруг её шеи и начали сжиматься.
Лицо Мэган покраснело, она ловила ртом воздух, отчаянно пытаясь оттолкнуть его от себя, но он был слишком силён. Глаза Фокса словно остекленели, а на его лице повисло поистине убийственное выражение. Она издала булькающий звук, и, вероятно, именно это и спасло её. Фокс потряс головой, пытаясь очистить её от красного тумана, который плыл у него перед глазами, и обнаружил, что навис над Мэган, сжав руки вокруг её шеи.
Взгляд чистого ужаса образовался на его лице, когда он осознал, что он наделал, и он отодвинулся от неё. Мэган отпрянула подальше, делая большие глотающие вдохи и осторожно ощупывая шею, слишком потрясённая и напуганная, чтобы что-либо говорить. Фокс Малдер, который показал себя за последние несколько минут, не был тем Фоксом Малдером, которого она знала и любила, и который был отцом её ребёнка. Тот Фокс Малдер постепенно ускользал от неё за прошедшие девять месяцев.
- Иисус, Иисус,- стонал он.- Мэган…- он потянулся к ней.
- Не трогай меня!- закричала она, поднимаясь в полуприсяд, её голос охрип от почти полного удушения, грозившего ей всего несколько мгновений назад. Она должна была выбраться отсюда – она не могла находиться здесь больше ни одной секунды.

Мэган вскочила и бросилась в спальню, подхватив с кровати свою рыдающую дочь.
- Брось, милая,- ворковала она.- Всё в порядке – мамочка здесь,- она повернулась и увидела стоящего в дверном проёме Фокса.

- Что ты делаешь?- спросил он.

- Мы уходим,- ответила Мэган холодно. Она поймала взглядом своё отражение в зеркале, заметив потемневшие отметины на своей шее, и это лишь укрепило её решимость убраться отсюда.

- Ты не можешь забрать Эми!- закричал Фокс.- Ты не можешь забрать у меня мою дочь!
- Вот увидим!- огрызнулась Мэган.- Пока что же, у тебя нет никаких прав ни на меня, ни на Эми. Тебе нужна помощь, Фокс, и если наш уход – единственный способ заставить тебя обратиться за ней, тогда пусть будет так. А теперь, прочь с дороги,- Фокс не двинулся.

- Отойди в сторону,- сказала она, моля Бога, чтобы он не вытащил перед ней свой пистолет.- Или я вызову полицию.

Он отодвинулся, и она проскользнула мимо него, ни на секунду не отрывая от него глаз. Передняя дверь захлопнулась, и она исчезла.

Мэган пристегнула Эми в машине, потом быстро оглянулась на дом. Не было заметно никаких признаков Фокса. Слёзы струились по её лицу, когда она забиралась в машину и поворачивала ключи в зажигании. 
Фокс Малдер поднял полупустую бутылку виски и швырнул её в стену. Она разлетелась на тысячу кусочков, острая янтарная жидкость сбежала вниз по новым обоям и скопилась в лужицу на ковре. Он съехал вниз по противоположной стене и опустился на пол, после чего уронил голову на руки и начал всхлипывать.
«Поздравляю, Малдер. Ты, наконец, сделал это. Ты, наконец, оттолкнул от себя двоих людей, о которых больше всего заботился – единственных двоих людей, которые когда-либо придавали твоей несчастной жизни какой-либо смысл».
Дана Скалли отозвалась на нетерпеливый стук в свою дверь словами «Хорошо! Я иду!». Она заглянула в дверной глазок и увидела стоящих перед ней взволнованных Мэган и Эми Малдер. Дана быстро открыла дверь, и у неё буквально отвисла челюсть при виде синяков Мэган.
Дана проводила их обоих в свою удобную квартиру.
- Мэган… что произошло? Откуда у тебя эти отметины на шее?

- О, Боже, Дана… он пытался задушить меня!- всхлипнула Мэган.

- Кто?- спросила Дана, пока Мэган пыталась всё рассказать ей, слова её лились каким-то искаженным потоком. Дана положила руку на плечо другой женщины.- Мэган, помедленней! В твоих словах нет никакого смысла!
Мэган Малдер сделала глубокий вдох, собираясь с силами. Она дрожала – потрясение от того, что сделал Фокс, начинало регистрироваться только сейчас.
- Фокс… Это сделал Фокс,- Дана скептически разглядывала Мэган. Она знала, что не всё шло гладко между Фоксом и Мэган, но и понятия не имела, что дела достигли настолько низкой точки.

- Фокс?- эхом повторила Дана, и Мэган кивнула.
- Ему нужна помощь, Дана. Он теперь уже не тот мужчина, за которого я вышла замуж. Он не станет говорить со мной – он скорее поделится своими проблемами с бутылкой.

- Что именно случилось?- спросила Дана мягко.

- Мы поссорились – кажется, мы только этим и занимались в последние дни. Он отправился за бутылкой, как всегда делает, но я добралась до неё первой. Я споткнулась, мы сцепились, и он сделал это.
Дана быстро раздумывала.
- Это – первое место, куда он придёт в своих поисках. Я отведу вас в приют для женщин…- беспокойный взгляд набежал на лицо Мэган.- Всё в порядке, Мэган – там он не сможет вам ничем навредить. Если он появится, они вызовут полицию.

- Я не хочу этого, Дана. Я не хочу вовлекать в это полицию. Ему нужна помощь – он не нуждается в аресте.
Дана успокаивающе положила ладонь на руку Мэган:

- Хорошо,- сказала она мягко.

Она знала, что у её напарника имеется тот ещё нрав, но никогда не думала, что он способен на нечто подобное, хотя, по всем подсчётам, он пытался применить ту же тактику на Дуэйне Берри. Дана и не осознавала, что всё идёт настолько плохо. Она часто видела, что Малдер выглядит потрёпанным, но списывала это на тот факт, что у него плохой ночной сон. Время от времени она улавливала в его дыхании алкоголь, но по опыту знала, что он – не большой выпивоха. Она могла сосчитать на пальцах одной руки разы, когда видела его пьяным. Очевидно, когда-то за это время ситуация успела перемениться, и она этого не заметила, и за это могла по праву наподдать себе. Но, как она узнала за прошедшие годы, Фокс Малдер умел успешно скрывать какие-то вещи и заметать следы, и, следовательно, не было никакой разницы.
- Ты принесла с собой какую-нибудь одежду?- спросила Дана. Мэган покачала головой.
- Я пришла так, как есть. У меня не было времени собираться.

Дана понимающе кивнула.

- Ты можешь позаимствовать кое-что из моих вещей – у нас более или менее одинаковый размер. Завтра я достану какой-нибудь одежды для Эми.
- Ты же не пойдёшь в дом?- тревожно спросила Мэган.- Фокс может последовать за тобой.
- Нет – я заскочу в город и куплю всё, что тебе понадобится,- ответила Дана.- А сейчас пошли, давай отвезём вас в приют.

Дана пробыла в приюте достаточно долго, чтобы убедиться, что Мэган и Эми устроились, после чего поехала домой. Она не посидела там и пяти минут, как зазвонил телефон.
- Где они, Скалли?- она узнала голос своего напарника, хотя слова и были произнесены нечленораздельно.

- Они не здесь, Малдер,- ответила Дана холодно.- Я отвезла их в безопасное место.

Он рассмеялся, но это не было приятным звуком.

- Малдер – тебе нужна помощь. Ты чуть не задушил Мэган,- сказала Дана.

- Мне не нужна ничья помощь,- пробормотал он.- Особенно твоя.

- Малдер, послушай меня… Малдер!- но линия уже умерла.- Чёрт возьми!- прошипела Дана в злом расстройстве. Делать было нечего – она должна была пойти туда и попытаться вбить ему в голову хоть немного смысла.

Дана затормозила перед прелестным маленьким домиком, в который Фокс и Мэган переехали всего год назад. Они только-только сумели обустроить его так, как им того хотелось, когда начались их проблемы. Дана нажала на звонок и услышала, как «дин-дон» эхом прозвенело в интерьере дома. Казалось, прошла целая вечность, прежде чем Фокс открыл дверь, и когда он это сделал, его внешность лишила Дану дара речи. Он выглядел как человек, живший очень тяжёлой жизнью, а не как человек, проживающий в довольно разрастающейся части города, в доме, имевшем центральное отопление, горячую и холодную воду и все разновидности современных устройств.
- Чего тебе надо?- пробормотал он мрачно.- Пришла позлорадствовать?
Дана проигнорировала его комментарий.

- Ты собираешься впустить меня, или нам придётся делать это на виду у всех?- сказала она тихо, но твёрдо. Фокс отошёл в сторону, позволяя ей пройти, после чего захлопнул за ней дверь, отчего она так и подскочила. Пока он шёл по короткому коридору, она заметила, что его обычно длинные шаги на расслабленных членах сменились неустойчивым шарканьем.

- Знаешь, Малдер – я могла бы арестовать тебя за то, что ты только что сделал с Мэган,- прошипела Дана.- Я не сделаю этого только потому, что знаю, что она не будет настаивать на обвинениях. По какой-то причине, которая на мгновение ускользает от меня, она готова сделать что угодно ради спасения твоей несчастной задницы от судебного преследования. И это та же женщина, которую ты пытался задушить всего несколько часов назад. Что ты чувствуешь по этому поводу, Малдер?
Фокс ничего не сказал, и Дана продолжала:
- Малдер, тебе нужна помощь – профессиональная помощь. Я не знаю, в чём твои проблемы, но чем скорее ты примешь тот факт, что тебе нужна помощь, тем лучше. Тебе нужно разобраться в себе, прежде чем Мэган и Эми смогут к тебе вернуться,- при упоминании имени его дочери, Дана увидела, как слёзы наполнили глаза Фокса.
- Она забрала у меня мою дочь, Скалли,- произнёс он ломающимся голосом.- Она забрала мою маленькую девочку,- он вновь съехал на пол, и Дана потянулась к нему, успокаивающе положив руку ему на макушку головы.
- Я знаю, что забрала, Малдер – но у Мэган не было выбора,- ответила она мягко.- Сделав то, что ты сделал, ты не оставил ей другого выбора, кроме как уйти и забрать с собой Эми.

- Я не хотел причинять ей боль, Скалли,- всхлипнул Фокс.- Я бы никогда не причинил ей боли.
- Но ты всё же сделал это – и теперь она боится тебя. Мэган боится того, что ты мог сделать. Малдер, пожалуйста – найди помощь, если не ради собственной пользы, то хотя бы ради них.
- Где они?- спросил Фокс, его лицо было измазано слезами, а глаза окаймлены красным.
- Они в безопасности,- ответила Дана.- Я не могу сказать тебе, где они.

- Ты отвезла их в приют,- произнёс он с горечью.- В приют для избиваемых женщин,- Фокс уронил голову на руки, полные последствия его действий только-только начинали доходить до него. Знание того, что внутри него присутствует эта способность к насилию – насилию по отношению к тем, кого он любил – ужасало его.
- О, боже мой,- прошептал он.- Что я наделал?
Дане было невыносимо видеть своего напарника в таком состоянии – она должна была кинуть ему хотя бы кроху надежды, хотя и маленькую. У Фокса были свои демоны – все знали это, но Мэган, а потом и Эми, привнесли в его жизнь стабильность. Они дали ему нечто иное, на чём он смог сфокусироваться.

- Малдер, что сделано, того уже не воротишь, но ты можешь улучшить положение на будущее. Подумай об Эми – ты хочешь, чтобы она росла между двумя воюющими родителями, с пьяницей в качестве отца? Ты – самый важный мужчина в её жизни, разве ты не считаешь, что должен ради неё быть ей лучшим отцом, каким только возможно?
Наконец-то, что-то, казалось, начинало до него доходить. Эми значила для него всё – он любил её больше, чем саму жизнь, и не хотел подвести её, особенно так, как когда-то его подвели его же родители.
Они сидели в уютной гостиной Малдера, попивая кофе. Дана огляделась, заметив разбитую бутылку и пятно от виски на стене.
- Мэган сказала, что я - вымытый на берег, выгоревший пьяница,- произнёс Фокс.- Она права. Я не хотел признаваться себе в этом, но это правда. Посмотри на мои руки, Скалли,- он вытянул свои руки с длинными, тонкими пальцами, и она увидела, как они дрожат.
- Малдер, если работа так сильно воздействует на тебя, почему ты не берёшь отгулы?
- Дело не в работе, Скалли – дело во мне. Я был напуган – напуган ответственностью за жизни двоих людей, и в ужасе от мысли, что я буду не в состоянии защитить их,- он издал безрадостный смешок.- Иронично, правда? Всё кончилось тем, что человеком, в защите от которого они нуждаются, оказался я сам.

Дана пробежалась рукой по волосам. Те же самые старые демоны до сих пор мучили его.
- Ты говорил об этом с Мэган?- Фокс покачал головой.
- Почему нет?- спросила Дана. Он повернулся к ней лицом, выражение его лица было жёстким.

- Ты когда-нибудь признавалась, что ты - неудачница? Это не то, чем обычно гордятся – вряд ли это назовёшь темой, о которой ты бы захотела кричать с верхушек крыш,- парировал он горько.

Дана внезапно почувствовала злость. Фокс готов был натянуть на себя очередной хорошенько поношенный костюмчик – костюмчик жалости к себе.
- Малдер, ты не неудачник. У тебя удачный брак, восхитительная дочь – где здесь неудача? Это всё у тебя в голове – множество людей убили бы, чтобы оказаться на твоём месте!
- Неудачный выбор слов, агент Скалли,- сказал он, внезапная вспышка старого Фокса Малдера проскользнула сквозь вуаль жалости к себе и самопыток, которую он с таким успехом носил.
- Что ж, я знала, что он по-прежнему где-то там есть!- отозвалась Дана с улыбкой.
- Кто?- спросил Фокс.

- Тот старый Фокс Малдер, которого я так хорошо знала,- ответила она с привязанностью.- Тот, что не искал ответов на свои проблемы в бутылке. Тебе не нужна выпивка, Малдер – забудь об этом. У тебя есть жена и ребёнок, которые любят тебя, если бы только ты позволил им это – это больше, чем есть у большинства людей.

- Ты поможешь мне, Скалли?- спросил Фокс. Он встретился с ней взглядом – и она увидела так много агонии, боли и мольбы в этих ореховых глазах. По крайней мере, он сделал первый ход – он попросил о помощи и, сделав это, признал, что у него имеется проблема.
- Ты этого хочешь?- спросила Дана осторожно. Фокс кивнул.- Хорошо – завтра мы найдём тебе подходящую программу, чтобы ты смог сразу же приступить к ней.

- Мою работу приостановили, помнишь?- напомнил он ей.
Как она могла забыть об этом? Даны не было там в то время, но кое-кто из других агентов просветил её, рассказав о препирательстве между Малдером и Скиннером, и его последующем отстранении. Они чувствовали, что он не заслужил меньшего, и считали: ему повезло, что вместе с этим его не прогнали из Бюро. Со своей стороны, Дана была уверена, что его вынужденное изгнание на дом было своеобразным взносом в текущий кризис.

- Ну и что с того? Нет такого закона, который гласит, что я не могу взять день отгула, чтобы помочь другу, так ведь?- улыбнулась Дана.- Чем скорее ты начнёшь, тем быстрее Мэган и Эми будут дома, но не жди чудес. Это не случится внезапно – могут потребоваться недели или месяцы, но, я думаю, в конце концов, ты сделаешь это.
Фокс хотел этого – он отчаянно хотел этого. Он вновь хотел быть соответствующим мужем для Мэган, а не пьяной башней ярости, и хотел быть соответствующим отцом для маленькой Эми – человеком, на которого она могла бы смотреть и уважать. Иметь её любовь – это одно, но иметь её уважение – это было нечто иное, что он должен был заслужить.
The END
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